
848 11. Martsl lssb 2. Jeg. af Lovf. om Handel med samt Dpksev og Arm, af Gift« 844 

levet det, at Flere søge om Tilladelse til at ud- 
øve denne Kreaturvask paa samme Sted; men 
ved saadanne Leiligheder har man jo naturligvis 
intet Andet at gjøre end at høre de lokale Myn- 
digheden Det er man nødt til, og jeg tror der- 
for, at denne Bestemmelse ikke behøver at indsæt- 
tes i Loven for at skaffe Justitsministeren Veiled- 
ning i denne Retning, thi denne Veiledning vil 
man ifølge administiativ Praxis og Tingenes Na- 
tur søge af sig selv. 

(Strandskov: Jeg skal slet ikke gaaiRette 
med det ærede Medlem her overfor (Oxenbøll) 
med Hensyn til, hvorvidt Forslaget er redigeret 
rigtig eller ikke, og hvorvidt man kan forstaa det 
forskjelligt. Det ligger jo i de forskjellige Stil- 
linger, vi indtage iSamsundet. Det ærede Med- 
lem er jo, om jeg maa sige saa, en af Lovover- 
holderne, og det har ikke været saa sjeldent her i 
Thinget, at han har kritiseret de forskjellige Lov- 
forslag, saa at jeg skal meget villig indrømme, at 
der kan nok hans Opfattelse være rigtig. Over- 
for den høitærede Minister kan jeg dog ikke An- 
det end fastholde min Paastand om, at det var 
mest rigtigt og tjenligt for Samfundet i Alminde- 
lighed, hvis dette Forslag blev vedtaget, om det 
ogsaa undergik en Smule Forandring i Former-I. 
Den høitærede Minister indrømmer jo, at der ikke 
vil blive givet en saadan Bevilling, uden at Gr- 
kloering bliver indhentet og at Ministeren saar en 
Garanti for, at de Vedkommende ere virkelig hæ- 
derlige Folk og saadanne, til hvem disse vanske- 
lige Sager kunne betros. Det er om den Maade, 
hvorpaa denne Garanti kommer tilstede, at vi 
maaske ere i nogen Uoverensstemmelse. Jeg finder 
det allermest betryggendez om det skete gjennem 
saadanne Autoriteter som Sogneraadene og Amts- 
raadene. Det kan godt være, at den høitærede 
Justitsminister tror at kunne faae sine Oplysnin- 
ger og ogsaa virkelig kan faae dem mere solidt 
gjennem sine Gmbedsmænd, og det er ogsaa mu- 
ligt, at det er deri, at vore Anskuelser ere for- 
skjellige, men jeg kan nu ikke forlade mine An- 
skuelser i den Retning, og det vilde gjøre mig 
ondt, hvis dette Ændringsforslag blev forkastet. 

P l o u g :  Maa det være mig tilladt, inden 
Sagen afstemmes, at gjøre en ganske uskyldig 
lille Sprogbentærkn·ing. Da jeg begyndte at lcese 
Vetænkningen, og jeg allerede i Titelen stødte paa- 
Ordet »Gifte« som Flertal af Ordet Gift, var 
det min første Tanke, at det var en Trykfeil 
ligesom det fravcerende Medlem ,,Petersen«, der 
viser sig at hedde ,,Jørgenfen«; men ved at læse 
videre i Betcenkningem saae jeg, at denne Form 
kom frem saa ofte baade i det ærede Udvalgs 
Yttringer og i Ændringsforflagene, at det ikke 
kunde være Tilfældet, og ved at fremtage selve 
Loven ser jeg ogsaa, at det ærede Udvalg er fuld- 
kommen uskyldigt i denne Sprogdannelse Det 

har Justitsministeren til Hjemmel, og Justits- 
ministeren har igjen en hel Mængde Apothekere 
til Hjemmel. Jeg vil blot tillade mig den Be- 
niærkning, at jeg tror, det er en Sprogfeil Or- 
det »Gift« hedder i Flertal ,,Gifter«, i Lighed 
med at »Drift« hedder »Drifter« , »Stift« 
»Stister« og »Skrist« ,,Skrifter«, og jeg tror 
at det er uheldigt at lave denne nye Form, da 
vi have en anden Betydning af Ordet »Gifte«, 
nemlig i Ægteskabet. Jeg tror, det er langt 
bedre at blive staaende ved den rigtige gamle 
Form ,,Gifter«, og jeg skal blot henstille til Ud- 
valget at tage noget Hensyn dertil inden 3die 
Behandling. 

Ordfvreren  (Fischer): Det vil natur- 
ligvis blive taget under Overveielse. Ordet: 
»Gifte« stødte ogsaa mig, men da Alle have be- 
holdt det, har jeg ikke ville foreslaa nogen For- 
andring deri. Takket være det ærede Medlems 
Udtalelser, kan det jo ske endnu, hvis der findes 
Anledning dertil. 홢 Jeg skal ikke nærmere gaa 
ind paa at omtale det Ændringsforslag, som har 
givet Anledning til en temmelig udførlig Diskus- 
sion, nemlig det, der er stillet af det ærede fra- 
værende Medlem, der ganske rigtig ikke hedder 
Petersen, som jeg har kaldt ham, men derimod 
Jergensem Til hvad jeg tidligere har udtalt i 
Sagen, vil jeg gjøre opmærksom paa, at de Be- 
stemmelser, som Lovsorslaget indeholder om Kre- 
atiirvadsk med Arsenik, ville i Fremtiden gjøre 
det mindre vanskeligt for Justitsministeren at give 
de omtalte Bevillinger, end det hidtil har været, 
thi der træffes her adskillige Sikkeihedsforanstalk 
mager, som ikke blot gjcelde Dyrlæger, men 
gjælde alle dem, der have at besatte sig med 
Arsenikvask, og Udvalget har ved et Ændriiigs- 
forslag søgt at imødekomme disse Bestræbelser, 
ved endnu at tilføie et Par Bestemmelser, som 
jeg tror ere af Interesse og Betydning i denne 
Forbindelse; jeg skal derfor henlede Opmærksom- 
heden paa dem. Disse Bestemmelser gaa nemlig 
ud paa, at Justitsministeren skal paabyde en be- 
stemt Styrkegrad af det Præparat, der udleveres 
til Kreaturvask fra Apotheleriie saaledes at alt- 
saa den Tilberedelfe af Arsenik, som tidligere 
jevnlig foretoges af Dyrlæger eller dem, der havde 
Bevilling til Kreaturvask, i Fremtiden vil bort- 
falde, og naar nu dette Præparat faar en vis 

R e t t e l s e .  

Sp. 803, L. 20 i. o.: ,,inden«, læs: ,,sideii«. 
·-홢 812, L. 26 f. o.: »naar man stger:«, laa: »naar 

man stemmer for Mindretallets JndstillingQ 


